OSKAR PASTIOR
Hapar az apam

nemcsak rajztanar volt, hanem késdébb egyszer meg is halt,

anyam hol Erdélyben, hol azokban az években, melyek

a késabbi életemben dontéek kellett legyenek, meg is sziilt.

Hasonlb6an 6sszetett tényallasok tehetnek egyre inkabb arrol,

hogy nemcsak verset irok, hanem méasokat sem.

Talan mindez azzal fiigg 6ssze, hogy az iskolaban — Platénéban

természetesen; ahol akkor és annyit lehet beszélni, ne ki
viragzik —

nem figyeltem eléggé, ahogy a btin és btinhédés a habort és

békéhez viszonyul (mint a regények egyrészt, masrészt

életrajzilag, egyenként és forditva), és bar én akkoriban

a g6zkazan alatt vittem az éjszakai mtiszakot, hogy az ok és az

okozat ellen egy kissé torténelmileg egy kissé védett legyek.

Késobb ladaszegecsel6 lettem, betonkeverd, ingatlanbecstis, egy

kusza erd6s és bondor tajon, aminek a zenéhez van koze;

roviden, amit magamrol meseélhetek, késébb (vagyis jelentGsen

megfigyelve) az is mesterkélt lesz, megkomponalt; persze

egyetemre is jartam aztan, Bukarestben, és még a radi6ban is

dolgoztam; de riporternek gyenge voltam.

Mégis, még néhany tovabbi foldrajzi ugras és belatas utan is,

még mindig egy furcsa, vagyis amolyan szabadtiszd libab6rzés

és vandorcidrizeés fog el, ha azt mondom: ,,Kolté vagyok ” —

vagy hogy ,,Ergo sum”. Gyants, gyands. Mert hisz az 6sszes

felismeréstigyletb6l, amirél aztan konyvelést vezetek, egyesek

hianyoznak, de még az trlapok is hanyagul hijan vannak a
teljességnek.

Amugy pedig ezennel kinyilvanitom, hogy a vajasladak

szegecselésében gyengébb vagyok, mint a padlizsanosokéban,

melyeknél egyszer elértem az 6rankénti 800-at.

Elien a padlizsanoslada, egy sziiletett szépség.

,JO, ha elkiilonb6z4.”




Csak ulok es cirogatok

a kisagyat mert porget

a nyelvet mert gorget
mégis mozog

mégis hidegen hagy és felvidit
meég a létran is tilhetik
és csak nézem a nyulat
lyukas az edény rozog
dugd be inkabb Hans ott
ha egy a vilag hany
vedd a nyelvet lazan
dugd belul kiviil
minden lépcs6n

csend il

<'1S JON Ottt reggelszépen’?

Ki reggeledik szépen ide?

Ki vimul reggelente ide?

Azt a szép ki igy koran?

Ki joén ott kor ki igye szépen?

Ki kivan igy pir ki tgyes gytinne?
Ki hir ki hall hat e?

Igyeksz Ki ide?

Izz aki itté?

Ki zibe?

Szépest



a botticelliverset

a botticelliverset meg akartam irni mert a partot di-
cs6itét is megirtam de nem tetszett azért irni egy verset
mert mar egy masikat is megirtal ennyiben hagytam azon
gondolkodom a nem megirt botticelliversben botticellin
mulik-e hogy nem irtam ro6la vagy a parthizelgének nem
tetszett botticelli mas szavakkal talan mégis irtam volna
botticellirél ha a partrol nem is vagy lehet hogy botticellirél
egyaltalan nem is irtam volna tovabba az all még ebben
a nem megirt botticelli versben hogy a partmagasztalénak
BOTTICELLI volt a cime mikdzben neki maganak csak
KERTI HINTA

MINAIg

az a vers nincs, nincsen az a vers. csak az, mely éppen
téged olvas.

de mert te ebben a versben mondod, lasd fent, hogy az a
vers nincs,

csak ez, mindig csak ez, mely torténetesen éppen téged
olvas, az a

vers attol még olvashat téged, mert te 6t nem olvasod, lasd
fent, és

akkor ez a vers sincs mindig itt és most. mindkett6t
olvasod, te és te.

tegezd Oket, mert 6k azért olvasnak téged, ki nemcsak itt
és most.

a borzongasvers

a borzongasvers beleborzong a gondolatba hogy egy
olyan beszédfolyamatbol all mely azt allitja magardl hogy
egy gondolatisag benne annyira 6nallésodott hogy a beszéd
folyamataban mar a borzongas gondolataba is beleborzong
a borzongasvers balga hogy ilyet gondol hogy is lehetne a
borzongas gondolataba beleborzongani




AKkacporno

Alapallas, napi tigyek — parok, parok; csak
a bagzas, ha felall még, az agyakbol kivagddik,
az agyakbol... csupa fést, finom bérok, 6tven

kilot ha kigy6zod: eljelentés — futni hagyni,
mindenkinek néhany tavot, megint gjra:
szecskaszdéke (el¢szor), sorakozé (masodszor

is); a természetek oldalarol egyes élek redéiben:
cafatok, cafatok; tilbuzgok és készségesek; kéglire
fel, ha nyomul ha (ezek barszékek!, hajak ezek!),

tubust nyomni, tubust nyomni... vilagnyomon;
sovénynyiras, ide labhoz (és harmadszor) — béit
adjatok! pajtat! nyirkot! — folyjon, folyjon... ahol

Seychelleken kuszalédnak augusztusok és frizurak ,
a) elhtizol el mellettiik (csupa ttra, csupa bakancs,
fehér ember!), b) szazadokkal 6ket, nem épp halkan,

féelmazsason hegygerincen vésni-fenni — mindezt el6l
el6térben; és aztan: zabaléc! bilibimbok! lények-
lények!... a sarkon tdl — csakis parok;

és lokések, csakis szépen, korlatlanul...; a toltésig
csOstol gyotor a Legjobb Els6 Kilencedik; igy
voltatok; zajos tetszés, irany érték.

3 Neples vers

a népies vers gyokerekbdl taplalkozik csalogany-
nyelvekbdl békacombokbél de annyira szereti az ibolyakat
hogy mar szégyelli magat masrészt nem lehet csak tgy el-
menni a népies vers mellett anélkiil hogy ne koszénteném
egyszer egy hasbeszél6 elrabolta dél-walesben egy fehér
falbdl beszéltette de nem kért érte semmit most mar irhat
mindenki amit akar



sorompo eszik Utjelzt

ezerkilencszaz / huszonhét
nagyszeben erdély

zavaros / a nyarad

nem akarsz / megszallni

blinds / blintelen

0 megsziiletve / 6 vizespalca
és listak / nevek és
fogolytars / liget

kisebbségek / utcak
torott / ép

tomeg / suly
habort / nyugalom

felvon / koltoz
malha / snitt
balteremkodznyarsak
vissza / nem vissza

Mi s valojaban a
lefordithatosag?

Mi is valéjaban a lefordithat6sag? A napnal vilagosabb.
Ez annyira vilagos, hogy a fuvaros a legkisebb fiatél at-
veszi és csuklobdl atgardirozza a XX. szazadon. Ez egy
halvany reménysugar, ami a szavak lényege, a politikacsi-
naléké, azzal, hogy bemutatnak nekik. A tok beliilrél de-
riil, egy rakomany megvilagosodas. Illetlentil forditjuk le a
gondolatokat, tiszteletiink jelétil.

HALMOSI SANDOR forditasai




